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Hauszone: Zeigt, daR das Vega Endgerat mit der Vega Basisstation
kommuniziert und sich in der Radiofrequenzzone (RF) befindet.

?.’ Damit geht das Vega Endgerat in den Energiesparmodus (Schlafmodus),
eine Erklarung erfolgt spater.

@ Lupe: Es wird nach GPS-Satellitensignalen durch das Vega Endgerat
| gesucht.

.1 Stecknadel: Eine erfolgreiche Standortbestimmung durch GPS
durch das Vega-System erfolgt.

Globus: Zeigt an, daR aktuell eine Verbindung
‘ zum Server Uber das Mobilfunknetz besteht.

LY

Batterie: . B
Zeigt den GSM-Signalstarke:
Aktuellen Anzeige der aktuellen
Ladezustand des Signalstarke des Mobilfunk-

Vega-Endgeréates netzes (0 bis 5 Balken).

an.

gedrickt halten, um eine Alarm-
Meldung an die Notrufservice-
zentrale zu Gbermitteln.

Y Notfall-Taste: 2 Sekunden

Uhrzeit

Datum:
Tag/Monat/Jahr

Funktionstaste: zur
Aktivierung der
Displayanzeige und
weiterer Funktionen
(abhangig von

Endgeratesoftware).

. Verriegelungslocher fir den separaten
Lautsprecher/Mikrofon: Ladeakku.

Zur Kommunikation.

Alarm: Dieses Symbol erscheint bei der Ubermittlung
eines Alarms an die Notrufservicezentrale.

Suche: Dieses Symbol erscheint, wenn das Vega-
Endgerat den Server kontaktiert,
um Daten zu Ubertragen.

®-vega

gps -Endgerat

INHALTSVERZEICHNIS

Hinweis zur Bedienungsanleitung 3 D) Im Notfall: den roten Knopf driicken 13

A) Produktbestandteile E) Automatischer Alarm bei niedrigem
Batteriestand 14

Vega-Endgerat 4

Vega Basisstation 4 F) Aktive Vega-Endgerateortung 14

Ladeakku 5

Bestandteile des Armbands 5  G) Umgebungsbedingungen und

EntriegelungsschliRel fir das Armband 5 Einschrankungen 14

B) Inbetriebnahme : Installation und 1. Sicherheitshinweise 14

Aufladen des Vega-Systems 6 2. Wasserfestigkeit 15
3. Sonstige Benutzungseinschrankungen 15

Schritt 1: Auswahl der Bestandteile und 4. Kundenservice 15

Montage des Armbands 6 5. Entsorgung 15

Schritt 2: Aufstellen und Einrichten der Vega

Basisstation 7  H) Technische Informationen 16

Schritt 3: Aufladen des Ladeakkus 8

Schritt 4: Aufladen des Vega-Endgerats 10 1. Technische Daten 16
2. Betriebszeiten vom Vega-Endgerat 16

C) Benutzung des Vega-Systems 11 3. Netzdienste 16
4. Spezifische Absorptionsrate (SAR) 16

1. Innerhalb der Hauszone (Schlaf/Energiespar-

modus) 11 1) Rechtliche Hinweise 17

2. Aulerhalb der Hauszone (aktiver Betriebsmodus

innerhalb der Sicherheitszone) 12 1. Geistiges Eigentum, Patente und

3. Verlassen der Sicherheitszone 12 Urheberrechte 17

4. Sprachverbindung zum Benutzer 13 2. EU-Konformitatserklarung 18

Hinweis zur Bedienungsanleitung

Dieses Bedienungsanleitung wurde von der Firma Everon Oy Ab publiziert. Veranderungen, Verbesserungen
oder typographische Korrekturen an der Bedienungsanleitung sind zu jeder Zeit ohne eine vorherige
Ankindigung der Firma Everon mdglich.

Die Daten dieses Dokuments wurden vor Druckbeginn kontrolliert.

Vega, Urgentys, Everon und Medical Mobile sind Marken oder eingetragene Marken der Firma Everon Oy
Ab.

Andere in der Bedienungsanleitung zitierten Marken und/oder Firmennamen kénnen von anderen Firmen
registriert sein.

Nummer der Ausgabe: EUC2-200805-A-FI

© 2010 Alle Rechte vorbehalten, Everon Oy Ab, Lieto Finnland



QD ]

www.everon.net © 2010 Alle Rechte vorbehalten, Everon Oy Ab Lieto Finnland _O_Ve g a
1
gps -Endgerat
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B) Inbetriebnahme : Installation und Aufladen des
Vega-Systems
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Schritt 2: Aufstellen und Einrichten der Vega-Basisstation

Stromversorgung

Den Ladestecker des Netzteils in die Basisstation (unten) einstecken und das Kabel fixieren. Danach den
Netzstecker des Ladegerats in die Steckdose stecken. Die blaue LED leuchtet auf und signalisiert die
bestehende Netzversorgung.

Standortauswahl der Basisstation im Haus

Die Vega Basisstation verfiigt Giber einen Funksender und deckt ein Gebiet, die sogenannte Hauszone
(homezone) rund um die Basisstation ab. In diesem Hausbereich schaltet das Endgerat in den Schlafmodus.

Es ist sehr wichtig die Basisstation an einem zentralen Ort im Haus zu installieren. Ideal ist es in der
Hausmitte, beziehungsweise an dem Ort, wo sich der Benutzer am haufigsten aufhalt, um die optimale
Hauszone zu gewahrleisten. Falls das Endgerat keinen Funkkontakt zur Basisstation im Haus haben sollte,
schaltet dieses unnétigerweise vom Schlafmodus in den Betriebsmodus um, und verbraucht deutlich mehr
Energie.
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Im Display des Endgerits erscheint das Haussymbol, . ,.‘
wenn man sich in der Hauszone aufhilt. \!_‘:/

Fir die geeignete Standortauswahl der Basisstation beachten Sie bitte, daf3 der Verbindungsaufbau
zwischen Endgerat und Basisstation ca. 1 Minute benétigt. Es wird empfohlen, den Standort
sorgfaltig auszuwahlen und gegebenfalls die Basisstation nicht in Reichweite des Benutzers zu
stellen, wo Gefahr besteht das Gerat auszuschalten o.a. Das Geréat ist auch fir die Wandmontage
geeignet und verfugt iber eine Wandhalterung.

Es besteht gegebenfalls auch die Mdglickeit, eine weitere Basisstation aufzustellen und diese
miteinander zu koppeln. Dies ist sinnvoll, wenn der Bewegungsraum der betroffenen Person gréRer
ist als eine Basisstation abdecken kann. Fragen Sie hierzu Ihren Ansprechpartner.

Das Ladekonzept des Vega-Systems ist so ausgelegt worden, dal} der
Ladeakku entweder auf der Basisstation in der Ladeschale verwahrt wird,
oder auf dem Vega-Endgerat zum Aufladen benutzt wird.
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C) Benutzung des Vega-Systems

Betriebsmodus: Tages-Sicherheitszone (Geofence)

Innerhalb der
Sicherheitszone

Auferhalb der Sicherheitszone
w=/ (Geofence)

1. Innerhalb der Hauszone (Energiesparmodus)

w 0SZ

Die Vega-Basisstation sendet permanent ein RF-Signal und deckt maximal einen Umkreis von 50m ab.
Dies ist abhangig von der Beschaffenheit des Hauses und kann bei Hausern mit dicken Wanden
weniger sein.

Wenn sich das Vega-Endgerat im Bereich der Hauszone aufhalt, wechselt das Endgerat in den Schlafmodus
und deaktiviert die Mobilfunkeinheit. Somit ist das Anrufen oder eine Ortung mittels GPS nicht mdglich.

Das Vega-Endgerat verbraucht in diesem Betriebszustand deutlich weniger Energie und steht in Verbindung
mit der Basisstation.

Auf dem Display des Vega-Endgerats erkennt man das
Haussymbol, welches den Schlafmodus signalisiert.

Wichtiger Hinweis: Der Notrufknopf ist weiterhin in Funktion und kann benutzt werden. Wenn dieser benutzt
wird, schaltet das Endgerat automatisch in den normalen Betrieb um.

Warnung! Der Ladeadapter kann neben dem Vega-Endgerat auch die Basisstation mit Energie versorgen.
Bei der Einrichtung der Hauszone wird die Adresse im System erfaf3t und als Hauszone der
Notrufservicezentrale angezeigt. Falls Sie die Basisstation transportieren, wahrend der Ladeadapter
aufgesteckt ist und das Vega-Endgerat bei sich haben, wird dem System suggeriert, daR Sie sich weiterhin
Zuhause im Hausbereich befinden. Bei einem weitrdumigen temporaren Standortwechsel gegebenfalls
vorher Ricksprache mit lnrem Ansprechpartner in der Notrufservicezentrale halten. Das Vega-Endgerat
sendet eine Standortangabe im Falle eines niedrigen Batteriezustandes zur Alarmzentrale.

10 11
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2. AuBerhalb der Hauszone (aktiver Betriebsmodus innerhalb der
Sicherheitszone)

Wenn sich das Vega-Endgerat aufRerhalb der Hauszone befindet, wechselt dieses in den aktiven
Betriebsmodus und das Haussymbol erlischt auf dem Display. Das Endgerat Uibertragt die aktuellen
Ortungsdaten an das Vega-System und dort werden die aktuellen Standortdaten mit den hinterlegten
Sicherheitszonen verglichen.

Die Positionsbestimmung erfolgt durch das GPS (A-GPS)-

Satellitensystem und folgende Symbole erscheinen auf dem

Display: 0
Die Lupe erscheint, wenn ein aktueller Standort durch das -
GPS-System ermittelt wird.

4
Die Stecknadel erscheint, wenn die Standortbestimmung erfolgte und an das
System ubertragen wurde.

Der Notfallknopf funktioniert unabhangig davon, ob ein genauer Standort ermittelt werden konnte oder
nicht. Falls kein genauer GPS-Standort ermittelt werden kann, wird mindestens die aktuelle
Mobilfunkzelle der Notrufzentrale mitgeteilt.

Warnung !
Bitte beachten Sie, dal® zum Betrieb des Vega-Gerats eine ausreichende II
Mobilfunkabdeckung sichergestellt sein muR. In lIandlichen Gegenden, II -

im Wald oder abgeschirmten Gebauden wie U-Bahnhdfen und
Gebaudekellern, kann es stellenweise zu Netzlicken kommen. Eine vorhandene Netzabdeckung wird
im Endgerat mit Balken angezeigt.

LI Falls nur Striche (keine Balken) angezeigt werden, ist aktuell keine
Mobilfunkverbindung vorhanden. In diesem Falle kénnen keine Standortdaten an die
Notrufservicezentrale gesendet werden. Es kénnen auch keine Alarme gesendet werden.

. R — — Die Signalstirke MU wenigstens einen Balken auf der Anzeige
betragen, um Meldungen senden und erhalten zu kénnen.

GEOLOKALISIERUNG

Das Vega-Endgerat sucht und speichert die durch GPS ermittelten Standorte. AuRerhalb der Hauszone,

wenn sich das Vega-Endgerat im Betriebsmodus befindet, wird nach aktuellen Standortpositionen
gesucht. Wenn sich das Vega Endgerat im Hausbereich aufhalt (technisch ausgedriickt: RF-Signal von
der Basisstation erkennt), wird dem System mitgeteilt, daR sich das Vega-Endgerat in der Hauszone
befindet.

3. Verlassen der Sicherheitszone

Das System erkennt automatisch, wenn die Sicherheitszone vom Benutzer verlassen wird.

Die Notrufservicezentrale erhalt eine Nachricht und kann geeignete Maflnahmen einleiten,

wie Kontaktaufnahme zur betroffenen Person oder unmittelbare Angehérige bzw. Notfallkontakte zu
benachrichtigen.

Hinweis: Wahrend eines Alarmes besteht die Mdglichkeit, daf} der Disponent von der
Notrufservicezentrale ein Telefongesprach zwischen Angehoérigen und dem Benutzer des Vega-
Endgerats, aufbauen kann.

Der Notfallknopf funktioniert jederzeit, unabhangig davon ob eine GPS-Standortbestimmung erfolgen
konnte oder nicht. Bitte beachten Sie aber, daB zur Notfallauslésung eine Mobilfunkabdeckung
vorhanden sein muR. 12

|
-0 -
®-vega
gps -Endgerat
4. Sprachverbindung zum Benutzer

FUNKTIONSWEISE

Das Vega-Endgerat hat eine integrierte Freisprecheinrichtung und erlaubt dem Benutzer eine
Konversation, ohne dabei das Endgerat direkt an das Ohr halten zu miiRen. Es kénnen keine Telefonate
vom Benutzer initiiert werden. Nur der Disponent aus der Notrufservicezentrale kann Gesprache vom
Endgerat an beliebigen Personen veranlalRen. Dabei Ubertragt der Disponent die gewlinschte
Zielrufnummer an das Endgerat und dieses wahlt automatisch die Rufnummer. Der Benutzer muf} nichts
unternehmen, um den Anruf entgegenzunehmen.

Fur eine optimale Kommunikation sollte der Benutzer das Endgerat vor den Mund halten, und mit kleinem
Abstand in das Endgerat sprechen.

Um das Gesprach zu beenden, die Funktionstaste fur 2 Sekunden gedrickt halten.

KONTAKTAUFNAHME ZUM BENUTZER

In einem Notfall, oder wenn Hilfe benétigt wird, kann die Notrufservicezentrale direkt mit dem Vega-
Benutzer Kontakt aufnehmen und mittels der oben beschriebenen Freisprecheinrichtung mit diesem
sprechen.

Beachten Sie daB eine Mobilfunkabdeckung vorhanden sein muB, um ein Gespréch fiihren zu
konnen (Mindestens ein Balken in der Netzdarstellung auf dem Display). Insbesondere die GPS
Ortung setzt voraus, daB das Endgerat Satellitenempfang hat und die Standortdaten iibertragen
kann.

D) Im Notfall: den roten Knopf driicken //:\

—
B3]
o
5

/

Der rote, seitlich angebrachte Notfallknopf muf fiir
mindestens zwei Sekunden gedriickt werden,

um einen Notruf auszulésen. Somit kénnen Fehlalarme beim
Berlhren des Knopfes vermieden werden.

Nach der Alarmauslésung erscheint im Display ein groRer, roter Kreis
mit einem Ausrufezeichen. Diese optische Riickmeldung soll dem
Benutzer die erfolgreiche Ausfiihrung des Notfallknopfs bestatigen.

Das Vega-Endgerat Ubertragt den aktuellen Standort und alarmiert die Notrufservicezentrale.
Diese unternimmt dann die vorher vereinbarten Schritte zur Hilfestellung fiir den Benutzer.

Bitte beachten Sie, dal} im Falle eines Notfalles der aktuelle Standort Gbertragen wird und der Benutzer
ein Entfernen von diesem Standort vermeiden soll, damit das Rettungspersonal den Benutzer schnell
finden kann.

Wichtiger Hinweis! Der Notfallknopf funktioniert nur, wenn das Endgerat iiber eine ausreichende
Batteriekapazitit verfiigt und eine Mobilfunkversorgung am Standort besteht (Ein Balken muR
mindestens angezeigt werden).

Hinweis: Die Notrufservicezentrale kann die Notfallknopffunktion zum Beispiel bei verwirrten Menschen
deaktivieren, um Fehlalarme zu vermeiden.

13
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E) Automatischer Alarm bei niedrigem Batterie-
stand

Das Vega-Endgeréat sendet automatisch eine Alarmmeldung, wenn die Batterie einen niedrigen
Ladestand erreicht, oder wenn diese wahrend der letzten 24 Stunden nicht neu geladen worden

ist. Der automatische Alarm wir nur einmal pro Tag an die Notfallkontaktperson (z.B. Angehdriger

oder Pflegepersonal) gesendet.

F) Aktive Vega-Endgerateortung

Autorisierte Bezugspersonen vom Benutzer kdnnen die Notrufservicezentrale kontaktieren,
um einen aktuellen Standort zu erfahren. Der letzte, GUbermittelte Standort des Vega-Endgerats
wird vom System ausgegeben.

G) Umgebungsbedingungen und Ein-
schrankungen

1. Sicherheitshinweise

Die folgenden Hinweise sind allgemein gliltig. Das Vega-Endgerat darf nicht in Bereichen
eingesetzt werden, wo Mobilfunkendgerate verboten sind. Insbesondere an Tankstellen oder
Bereiche, wo Explosionsgefahr und gefahrliche Stoffe gelagert werden. Befolgen Sie hierzu die
lokalen Warnhinweise vor Ort.

Verwenden Sie das Vega-Endgerat nicht in schmutzigen Bereichen, da dies zu Funktions-
beeintrachtigungen fiihren kann.

Verwenden Sie nur Originalzubehdr vom Hersteller, da sonst Beeintrachtigungen entstehen
kénnen. Vermeiden Sie Kurzschlife zwischen den Kontakten, beispielsweise kann dies
passieren, wenn das Gerat lose in der Hosentasche getragen wird und sich ein SchltRel in der
gleichen Tasche befindet.

Obwohl das Produkt sehr robust gebaut wurde, sollten unnétige StoRe und Erschiitterungen
vermieden werden.

Das Vega-Endgerat und der Ladeakku bestehen jeweils aus einer Polymer-lonen Batterie und
sollten in Zimmertemperatur gehalten werden. Diese diirfen niemals die Temperatur von -20 °C
unterschreiten, sowie von +50 °C (iberschreiten. Die Basisstation muf an einem trockenen,
geeigneten Standort im Hause stationiert werden, und darf nicht im Freien aufgestellt werden.

Bitte versuchen Sie keine Selbstreparaturen und 6ffnen Sie keine Bauteile. Bitte kontaktieren Sie

bei Stérungen lhren Ansprechpartner.

Bitte bemalen Sie keine Teile mit Farbe und Uberkleben Sie auch keine Bauteile mit Aufkleber.

2. Wasserfestigkeit

Das Vega-Endgerat besteht aus einem wasserfesten Gehause und schutzt vor Regen oder
Feuchtigkeit. Der Ladeadapter und die Basisstation sind NICHT wasserfest und durfen nur im
Gebaude benutzt werden. Bitte beachten Sie, da Feuchtigkeit und Schmutz zu Korrosionen an
den Kontakten des Vega-Endgerats flihren, und so den Ladevorgang beeintrachtigen kénnen.

14
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3. Sonstige Benutzungseinschriankungen

HERZSCHRITTMACHER

Basierend auf Untersuchungen und Empfehlungen von Wireless Technology Research, sollten personen
mit Herzchrittmacher folgendes beachten:

1) Das Vega-Endgerat stets mit einem Abstand von 20 cm zum Herzschrittmacher tragen.

2) Am rechten Handgelenk tragen, oder den Giirtelclip verwenden. Im Falle von Beeintrachtigungen das
Endgerat sofort entfernen.

3) Grundsatzlich sollte VORHER mit dem Hausarzt die Vega- Endgeratebenutzung besprochen werden.
HORGERAT

Das Vega-Endgerat kann Interferenzen auslésen und gegebenfalls das Horgerat beeintrachtigen.

MEDIZINISCHE GERATE
Die Benutzung von Mobilfunkgeraten ist in medizinischen Bereichen verboten, dies gilt auch fir das
Vega-Endgerat. Aus diesem Grund sollte bei einem Aufenthalt im Krankenhaus oder ahnlichen

Einrichtungen mit dem Personal VORHER geklart werden, inwieweit das Vega-Produkt eingesetz werden
darf.

FLUGZEUG
Es ist verboten, im Flugzeug Mobilfunkgerate zu benutzen. Das Vega-Endgerat kann nicht abgeschaltet

werden und darf nicht mit ins Flugzeug genommen werden. Ausnahme: Das Endgerat ist vollstandig
entladen und auRer Funktion.

MAGNETISMUS

Jedes Mobilfunkgerat besteht aus magnetischen Bauteilen, die unter Umstanden magnetempfindliche
Karten beeinfluBen. Vermeiden Sie daher den direkten Kontakt von Magnetstreifen mit dem Endgerat.
4. Kundenservice

Nahere Angaben erfahren Sie unter: www.everon.net Bitte wenden Sie sich zunachst an die
Verkaufsstelle, wo Sie das Gerat erworben haben.

5. Entsorgung

“ Bitte beachten Sie unsere Hinweise auf der Seite www.everon.net Dort finden Sie
' ‘ genaue Angaben, wo Sie das Endgerat sachgerecht entsorgen kénnen.
-

-

15
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H) Technische Informationen

1. Technische Daten

GSM/GPRS ..o 850/900/1800/1900 MHz

.868 MHz in Europa oder 916 MHz in Nordamerika
GPS. -159 dBm (maximale Sensitivitat)
StromVersorgung........ccocveeveereeenieesieeeneeanne 220V 50 Hz 350 mA in Europa oder 120 V 60 Hz 350 mA

in Nordamerika

2. Betriebszeiten vom Vega-Endgerit

Unter normalen Bedingungen ist ein Betrieb des Vega-Endgerats von ca. 12 Stunden sichergestellt.
Das Endgerat muf} dabei vollstandig geladen sein und darf nicht in schwach versorgten Mobilfunk-
bereichen verwendet werden. Im Schlafmodus (in der Hauszone) ist die Betriebszeit deutlich langer,
dennoch empfehlen wir die tagliche Aufladung des Vega-Endgeréts.

3. Netzdienste

Das Vega-Endgerat funktioniert in GSM/GPRS Netzwerken auf den Frequenzbanden 850 / 900 / 1800
/1900 MHz.

Bitte beachten Sie: Mobilfunknetze sind vor Stérungen und Ausfallen nicht vollstdndig geschutzt.
Durch Ausfalle im Mobilfunknetz sind die Uberwachungsfunktionen des Vega-Endgeréts beeinflufit,
und dieses kann zum Totalausfall fihren. Deshalb ist es wichtig, das Vega-System nicht als elleinige
Sicherheitslésung zu verwenden, insbesondere in kritischen Situationen fiir den Benutzer.

Die Firma Everon ist nicht fir die Verfugbarkeit der lokalen GSM/GPRS Netzdienste verantwortlich.

4. Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Das Vega-Endgerat ist ein mobiles Sende- und Empfangsgerat und wurde so konzipiert und
hergestellt, daR das Gerat die Grenzwerte fiir die Exposition durch elektromagnetische Felder nicht
Uberschreitet.

Die Exposition fiir mobile Funkgerate verwendet als MaReinheit die Spezifische Absorptionsrate
(SAR). Der maximale SAR-Grenzwert ist 2 Watt pro Kilogramm.

16
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I) Rechtliche Hinweise

Bitte beachten Sie neben dieser Bedienungsanleitung auch die erganzenden Dokumentation Ihres
Handlers.

1. Geistiges Eigentum, Patente und Urheberrechte

Die in dem Vega-System verwendeten Technologien und Methoden sind durch Patente global geschiitzt
worden, und sind intellektuelles Eigentum der Firma Everon Oy Ab, mit Sitz in Lieto, Finnland.

Die Software vom Vega-System ist patentiert und urheberrechtlich (Copyright) geschiitzt worden.

Das Kopieren, Modifizieren oder eine riickwartige Informationsbeschaffung sind strengstens verboten und
kénnen juristische MalRnahmen der Firma Everon Oy Ab veranlassen.

PRODUKT-MARKEN
Vega, Urgentys, Everon und Medical Mobile sind Marken oder eingetragene Marken der

Firma Everon Oy Ab.

Andere in diesem Handbuch zitierten Marken und/oder Firmennamen kénnen von anderen Firmen
registriert sein.

17
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2. EU-Konformitatserklarung

Everon Oy Ab erklart in alleiniger Verantwortung, dal® das Produkt
VEGA GPS -Endgerit,

mit den Bestimmungen der nachstehenden EU-Richtlinien einschlieRlich deren Anderungen,
Ubereinstimmen, und daB sie unter Anwendung von harmonisierten Normen entwickelt,
konstruiert und gefertigt worden sind.

Das Gerat erflllt die Anforderungen der Direktiven

EMC 89/336
73/23/EEC
R&TTE 1999/5

und die Anforderungen der folgenden Standards

ETSI EN 301-357-1
ETSI EN 300-220-1
ETSI EN 301-489-3
EN 60950-1

EN 50392:2004

EN 301 511

3GPP 51.010 1

CE-Kennzeichnung: Die Belege fiir die Ubereinstimmung der wichtigen
Komponenten sowie der Kontrollbericht wird zusammen mit der technischen
Datei bei der Firma Everon Oy Ab aufbewahrt.
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